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smart France S.A.S | Bon de L:Lvra:.son

Europdle de Sarre i P
D guemines |W|ederholungsdruck

FR 57913 Hambach Cedex "Numeéro / Date:
"85351063/ 07.12.2018

‘Référence / Date:
/

}N“ de commande / Date:

N° de client:

Détails transport ;

Numero de transport : 22025393 1sP15320773

Incoterms ! .

Conditions d"expédition rfo delivery jAdresse de livraison:

Conditions de livraison DAP [T/Modugno Firma |
Getrag SpA Q ;{ 1) z g f

Poids (brut / net) - Volume - Marquage Via dei Ciclamini, 4 %

Poids brut 15.112,500 KG 170026 Modugno o

Poids net 13.112,500 KG Liste de chargement 117/2018/0004731/01/01

Volume 133,500 M3

Pos. Article Désignation Quantité Bruf / Net

Emballage HU-N°/HU-Quantité Bon de Livraison init.
livraison init.
10  000000000000000016371 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE 100 ST 15.000 KG
Doppelkupplung
20  000000000000000017929 CAP EDISON 250 0 6469 00 500 ST 112,500 KG
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£

1) Absender (N Ansch ﬂ Land .
O otilows (nom, scrossm pays;. |LN SP200080 Frachtbrief (22) Nr. 85351063
i 1{23) Datum {Pata):
smart France France SAS Internationaler Letire da vailure
Frachtbrief CMR*™ 1ntemational 07.12.2018
Eumpﬁle de Sarreguemines F{A) Verkehrsuntemehmer (24) Ordnurgs-Nr. (Numéro d'ordre)
57913 Hambach Cedex (Transporteur) LN 17826512 22025393
{1A) Versandort, Beladestelle {Lieu de chargement) Schweitzer GmH & Co. 117/2018/0004731/01/01
smart Werk 117, Hambach (F) Internationale Spedition KG S F B
(1B} Gemeindatarifbersich (Espace de la communauté tanfaire} Carl-Benz-Stralle 23 (Numéro camat de route)
[2) Empfangen (Name, Anscanf, Land) 71634 Ludwigsburg 726) amll Kennzaichen
Dastinat o LN SP15320773
esinaair (nom, acresse, paye) el [ 5) AntWeiSUNGEN des Absendars (Instruction de 'expediteur) (Numéro dimmatriculation}

Getrag Sp A LKW {Tracteus):

Héanger {Remorque):
Via del Ciclamini, 4 [&r Frachiverembarang (incotarm) (27) Nuttzlzst (Charga ufila)
70026 Modugno LKW (Tracteure):

Hénger (Remorque):

{2A} Bastimmungsort, Entladestelle {Lieu de livraison) [-2'8) Fahrzeugfuhrer (Chaffeur 1)

s
I(?) Tarifentlamung {Distance tarifaire) km

(2B} Gemeindatariiberaich (Espace de Ia communauts tantairey | fE T ST T (29) Fahrzeugbeglaiter {Chafeur 2):
- — Prescription d'afranchissemant) (Ié?‘hrzeug berailgestellt
3, Buchi Erkla argemen
¢ )(?:Forrgg'liggglsuppgnqg:?aires) LN SP15320773 tranco Vahicle 3 dlsposnicn) [on Fggﬁ:&%ﬁ:&?&g&g&g’gﬁgggn on)
Getrag SpA Datum: L Datom:  Uhr
Beladung beendet
Beladung beendet
Via del Ciclamini, 4 g“:arg“'“"‘ ::"""é’ (Becnargemsn erming)
aium; .
70026 Modugno " " Datom:  Uhr
Zeichen Geh.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-Kl.  Gewicht
85351063 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE 000000000000000016371 100 1 15.000
Doppelkupplung
85351063 CAP EDISON 250 0 6469 00 000000000000000017929 500 G 112,500

KUEHMES TEL sal

Via dei Ciclamir,, ¢ 775 - wrdugno (°7)

M‘a\\%\OHE:
?‘Lf_\_o SO DUSCONTRET NE A cnexond 3 DICZR

CONEREN T TS BO3SY SO

seifert 1%1; > canreguemines [ et e 15,112,500
smart Werk (£17); gghch office 100X16371 500X17929

mbach Cedex

Unterschrift und Sterdpel des Absenders (16) frachl fiichiges
I(Signalure et timbreffa Jexpediteur) (Pol dgﬁta(xab)le) 15.112,500
|frachipfichtives  f{l/ Wahrung  |errechnate Fracht Zuschldge/Nebengebithren |Beférdarungsentgelt
Gewicht {kg) FSMO0 kg gem.
nrnr=ppF-r ) R0 | T el
_ H\\\QJL_:HHL. _ o IAY
1(17} Anlagen/Beigefugle Dokumente {18) Angaben zur Ermllllung dar Tarfentfemung mit V|3 dé‘ CICIGT « siy e T o wamd amis s 5=
[Srenzubergingen
//
{20) Gut und Frachtbrief ubemommen 3] GW“.
i ae e T
Venﬂ‘ﬁa E‘luu -y arp el e - -
Datum: Daturn
Unterschrift und Stempel des Frachiftthrers Unterschrift und Stempel des Emffangers
(Signature et timbre du transporteur) (Signature et timbre du dastinata
Seite 1/1 ) weilers Verwendungen: &) Spedilionsauftrag b} Versandaufirag/Ladeliste Wir sind Verzichtskunde

<} Frachibrief/Ladaliste Werldernverkehr



